VALENTINO.

kéréssel fordult hozzam : Adjak neki konyveket., Német, vagy
olasz konyvet, ujsagot, folyoiratot vagy fegyverkereskedések
arjegyzékét. Minden, minden megfelel, csak minél tobb legyen.

Minek a sok papir? Talan be akarnak csomagolni valamit? Vagy
a fenyotorzsekbdl osszerakott munkésbarakkok réseit papirral akarjak
betomni, hogy a szél ne fiityiiljon keresztiil rajtok? Ennek a célnak
sokkal jobban megfelelne a moha.

Nem : a sok nyomtatott papir egy ember olvasasi vagyat akarja
kielégiteni. Van egy igen j6 munkas, aki a betiinek a bolondja. Valentino
mar mindent kiolvasott, amit az erdei élelmezési raktarban talalt. Régi
ujsagokat, naptarakat, mesekonyveket, arjegyzékeket. Ha nincs olvasni-
valéja, megszokik az erd6bél, Lupénybe megy és valamelyik korcsma-
ban leissza magat. Pedig 6t ép most, a csuszornya-épitkezés idején, nem
lehet nélkiilozni. A fatorzs, melyet megbardolt, oly egyenes és oly sima,
mintha a keretfiirésszel valo szegélyezés utan még megis gyalultak volna.
A legveszélyesebb helyeken, szédiiletes magassagban és tatong6é mély-
ségek felett, nyugodtan dolgozik, mert nem szédiil. A fausztatasnal a
legnagyobb 4rviznél mindeniitt ott van, ahol sziikséges. Ugy uszik,
mint a vidra és azért nem is fél a viztol.

Egész hatizsakot toltottem meg a Neue Freie Presse és a Pester
Lloyd régi és wijabb szamaival, néh4ny német naptart tettem hozza és
az egész irodalmi gyiijjteményt Giacomo Leopardi egy verskotetével
egészitettem ki.

Luigi Zanini megelégedetten szemlélte a kiilldeményt és azt mondta,
hogy Valentiné most legalabb két hétig nyugodtan fog dolgozni.

Az erddben, a fadontési munka szinhelyén, megnéztem ezt az
embert. A nagy munkésbarakk ajté melletti fekhely volt részére kije-
lélve. A falat a barakk mestergerendajaig illusztralt lapokbél vett
képek ékesitették. Tobbnyire a par évvel ezeltt lefolytatott abessziniai
haboru hatborzongat6é epizodjait abrazoltak. Az események id6beli
sorrendje a falmagassag szerinti felfiiggesztésben jutott kifejezésre.
Valamivel magasabban sorakoztak a kubai folkelésre és spanyol-
amerikai haborura, még feljebb délafrikai harcokra és a Hereré-lazadasra
Vonatkoz6 képek. ;

Valentin6 javakorabeli, déltiroli olasz ember volt, aki valamikor
a csaszarvadaszoknal szolgalt és a boszniai okkupaciot végigharcolta,

lUIGI Zanini, egyik erdei iizememnek a vezetéje, egyszer szokatlan
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Voros szakalla f6lé, melybe mar igen sok 6sz szal fonédott, hatalmas,
kifejezésteljes sasorr emelkedett. Egész megjelenése az izomember
benyomasat tette, de termetének aranyossdga és ruganyossaga inkabb
sportra, mint sulyos kereseti munkéra utalt. Az utolsé csapattal Eszak-
Olaszorszagbol jott, hol akkor az egész eurdpai kontinenst ellaté erds-
munkéas-tézsde miikodott.

A kiildoétt konyvekért és hirlapokért roppant haldsnak mutat-
kozott. Beszélgetésbe elegyedtem vele és azon voltam, hogy irodalmi
izlésére vonatkozolag tajékozodast szerezzek. Tartalmuk szerint a sajt6
termékei a kovetkezé sorrendben nyerték meg tetszését : Csatak és
iitkozetek leirdsa, biiniigyi kronika, arvizek, égési-, vasuti- szerencsét-
lenségek, hajokatasztrofak, fegyverkereskedések illusztralt arjegyzékei,
szerelmi vonatkozasu elbeszélések.

Az utébbiak szerzobire valésaggal dithos volt: Fiol d’'un can!
kutya fia ! (mér t. i. a szerz6), hogy lehet ilyen unalmas asszonyi dolog-
rol irni. Az olvasmany akkor szép, ha az emberek agyba-fébe verik
egymast benne !

Becsiiletére legyen mondva, a legdurvabb erotika sem érdekelte.

A szocialista lapokat és folyoiratokat egy tekintetre sem méltatta.

Az id6nkint kiildott és az emlitett szempontok tekintetbevételével
megvélogatott olvasméanyok megfeleltek annak a célnak, hogy Valen-
tinét a palinka 6rdogétol tavol tartsak.

Az idénymunka-befejezés utan, az erdei munkasok tobb havi tavol-
lét utan, mely id6 alatt, a civilizaci6 6sszes 6romeitél elvagva, valosagos
aszkétaéletet éltek, lejottek a faluba, hol a fiirészgyar t4g udvaran
gyiilekeztek és a munkabérosszegeket atvették.

Az olaszok koziil sokan egész keresetiiket azonnal elkiildték hazé-
jukban maradt csaladjuknak. Masok egy bizonyos Osszeget visszatar-
tottak, mellyel annyi nélkiilozés utan, a maguk felfogasanak megfeleld
mondain életet éltek, mely tobbnyire abban éllott, hogy par napig a d6-
zsblések Vulkanban és Lupényben megszerezhet6 osszes valfajait végig
élvezték. Voltak néhanyan, kik, miutan az elszamolas alkalmaval kapott
utolso fillért eldorbézoltak, teljesen iires zsebekkel tértek vissza az erdébe.

A voros szakallu Segelstein Nuchem, kit az olaszok «Barba-Sporcar-
nak, azaz «Piszokszakall»-nak neveztek és akinek Vulkanban, a Zsil
foly6 partjan, egy aoi» kiszolgalassal iizemben tartott amulatéja» volt,
a munkésok szorakoztatasanak kérdését pénziigyi szempontbél igen
eredeti otlettel oldotta meg. Elore megallapitott osszegért egy, két vagy
tobb napot lehetett venni, mely id6 alatt a lefizet6 a hetedik menny-
orszag osszes oromeit- végigélvezhette. Ennek letelte utan a vendéget
rendesen teljesen eszméletlen 4llapotban fektették a partmenti fiizes ala.
Miutén az illet6 mamorat a friss levegon kialudta és sajgo6 fejét a hideg
vizbe dugta, némileg feleszmélt és a szép napok emlékét magéaval vitte
a vadonba, ahol aztan ismét eltoltott par honapot, a civilizacié meérgeitol
tavol, a szabad természet 6lén.
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Egy ilyen leszamol4si periodus alkalméval sziirke paripamon a
Segelstein-féle «établissement» mellett ellovagolva, épiiletes jelenetnek
voltam tanuja. Az atléta termetii Valentin6-t «Barba-Sporcar-nak ot
haziszolgaja alig tudta az utcéra kitenni. Mikor ez végre sikeriilt, mind
az oten tobbé-kevésbbé bevert orral, vérrel alafutott szemekkel vonul-
tak vissza a hazba s az ajtot beliilr6l gondosan bereteszelték.

Valentiné elém vetette magat.

— Signor Vittorié, voglio avere giusticia !

— Viktor ur! teremtsen igazsagot !

— Mi baj van Valentin6?

— Barba-Sporca megesalt | Ot napot vasaroltam. Ma, harom nap
utan, mar kidobtak. Igazsagot !

Az eset gondolkodo6ba ejtett. Ez a biinbarlang, melynek gazdaja
abbél gazdagodik meg, hogy szegény munkéasemberek legprimitivebb
Osztoneivel visszaélve, keserves munkaval megszerzett filléreiket Ossze-
haracsolja, megérdemelné, hogy Sodoma és Gomorra sorsara jusson.

Idékozben beesteledett.

«Barba-Sporca» fahazanak elsé emeletén 1év6 tornacara lépett és
ott egy voros tiveglap mogott elhelyezett villanykortét akart felesavarni.
A dolog sehogy sem ment. Megfordult és par pillanat mulva égé gyertya-
val tért vissza s azt a villanykérte helyére tette.

Megszolitottam.

A villanyos tarsasag megbizhatatlansagar6l beszéltiink, azutan a
Valentiné altal emelt vad ellen védekezett s amint latta, hogy a fel-
dithodott déltiroli egy kért hajolt le, gyorsan visszavonult fabol késziilt
varaba, melyb6l harmonika széval kisért olasz énekek dallama volt
hallhaté.

Tovabb lovagoltam. Félig monolégszeriien a kovetkez6 megjegy-
zést tettem :

— Ezt a bodét sem lenne kar felgyujtani.

— Che Idea!

— Mily gondolat !

E szavak mintegy valaszként {itotték meg a fiillemet.

Es Valentiné mar at is ugrott a keritésen, honnét jo koteg szaraz
szénaval tért vissza s azt a fahaz fala mellé helyezte. Mig én szarba
kaptam a lovam, a stakétakerités lécei mar ropogtak, a feldithodt
Teuton-ivadék azzal a szandékkel torte Ossze, hogy alagyujtasra
hasznalja fel.

Attol mindig irtéztam, hogy a birésagok eltt tanuként szerepeljek.
Ezért errél a vidékrol, mely elérelathatélag egy torvényszéki targyalas
szinhelyét fogja képezni, igyekeztem minél gyorsabban eltavozni.
A hidig sem lovagoltam, hanem egyenesen a foly6ba géazoltam s
tilsé partjat elérve, egy sikatoron keresztiill a templom el6tti térig
jutottam, honnét a Zsil partjan felépiilt «Segelstein-mulatéra» jo
kilatas nyilt.

Napkelet ' 54
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Itt a gyogyszerésszel taldlkoztam. Mint legtébb kartarsa, 6 is az
orokké vadaszo, de soha semmit sem 16v6 Nimrodok kozé tartozott.
Alighogy a ma este 16tt, de meg nem talalt szalonka torténetét el-
mondta, a vulkidni templomok osszes harangjai megkondultak és a
banya gbzkiirtje dudalni kezdett. A Zsil partjan kigyulladt egy oriasi
faklya s ég felé szok6 langja az egész kis banyavarost voros fénybe
martotta.

A kivonult onkéntes tiizoltok, kiknek fecskend6je csak paradék
alkalmaval miikodott, tiizeseteknél azonban csokonyodsen felmondta a
szolgalatot, fiilsiketité orditassal szaladgaltak az égé fabodé koril.
A tulajdonos és a vendégek, tobbé-kevésbbé lenge 6ltozetben, mint a
patkanyok menekiiltek.

Masnap a tiizesetet letargyalé bizottsag nalam ebédelt. A vizsgalat
kisiitotte, hogy kozvetleniil senkit sem terhelt felel6sség. Leginkabb
a villanyossagi tarsasagot okoltak, melynek folytonos roévidzarlatai
miatt a mulatéban gyertyakkal kellett vilagitani. A 6 vesztes kiilonben
a biztositotarsasag volt.

Délutan Zanini és Valentiné jelentkezett. Az utobbi teljes utazo-
oltozetben. A fején két kalap, alul az uj, felette a régi. Vallan a famunkéas
nélkiilozhetetlen szerszdmai : szapin (csaklya), két fejsze, a nagy furo,
a szijakra fiizott vasmacska, melyet a munkas a sima tonkokon valé
maszkalas alkalmaval a labara csatol. A megtomott hatizsak a szapin
nyelén logott.

— Mit akartok?

Zaninin vitte a sz6t.

— Valentiné Barba Sporca miatt el akar menni. Fél, hogy a dolog
kisiil és nem akar a tomlocbe keriilni.

En erre a szolgabir6tél hallottak alapjan tokéletesen megnyugtaté
felvilagositasokat szolgaltathattam. Tudtam, hogy Valentinéra senki
sem gyanakszik.

Zanini erre azt valaszolta, hogy az iigy eddig teljesen rendben volna,
de a veszély még nincs elharitva. Valentinénak ugyanis megvan az a
rossz szokasa, hogy részeg allapotban cseppet sem vigyaz a nyelvére és
olyankor mindent kifecseg. Attol kell tartani, hogy a gyujtogatasi eset is
ilyenforman fog kipattanni.

Erre megszolalt Valentiné és biztositott réla, hogy tébbé egyalta-
lan nem fog inni, ha elegend6 olvasmanyt kap.

Végeredményben abban 4llapodtunk meg, hogy Valentiné, néhany
német reklamkdotettel felszerelve, a munkéasbarakkba megy, holnap reg-
gel azonnal visszatér az erdébe s a legkozelebbi leszamolasig nem fog
lejonni.

De ha szegény munkésemberek egyszerre nagyobb pénzosszeg bir-
tokaba jutnak, az 6rdog abbol mindig megkoveteli a maga részét. Az
olah munkasok is a «Tri-paduty» — «Harom tetii» — nevii korcsmaban
mulattak. A mulatsag késeléssel végzodott, melynek Gyorgye Zsirma,
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egy nagybaari ember esett aldozatul. Teljesen szegény legény létére egy
gazdag csaladba hazasodott bele és 6zvegye a temetésen, vagyoni alla-
potanak megfelel6 szamu sirat6 asszonnyal jelent meg. Miutan fajdalmat
ilymédon megfeleléen kifejezésre juttatta, —a szomszédok és jobaratok
ezért kelléen meg is dicsérték — a koteles kegyelet kivetelményeinek
teljesen eleget tett. Eletének a Gyorgye Zsinaval kapcsolatos epizodjat
lezartnak tekintette és hazdba masnap mar Valentiné tarsasagaban tért
vissza.

A héazas-, jobban mondva vadhazas-élet Valentinénak hatarozot-
tan elonyére valt. A gyujtogatasi iigy Demokles kardjatol félve, a palinka-
ivast teljesen abbahagyta. Szorgalmasan dolgozott az erd6ben és lesza-
molasok alkalmaval feleségének kis gazdasagéban igyekezett a legsziik-
ségesebb munkékat elvégezni. Kaszalt, fat vagott, a fahazat izlésének
megfelel6leg modernné tette és atépitette és rovid par év alatt annyira
vitte, hogy szaporodasnak indul¢ kis csaladja Nagybaarban a legirigyel-
tebbek kozé tartozott. Eléfizetsje lett a «(Neues Politisches Volksblatt»-
nak és az «Interessantes Blatt»-nak és a hézagokat a télem kolcsonvett
konyvekbdl és folydiratokbél potolta.

Az 1916-os olah hadjarat alatt az egyesiilt magyar-német raj-
vonal ép Nagybaar kozségét szelte ketté. Az olahok tiizérsége a falut
allandéan 16tte, anélkiil, hogy a mi csapatainknak veszteségeket okozott
volna. Annal tobbet szenvedett a szegény lakossag, melynek gyiimoéles-
fak kozé épitett, szalmaval és zsindellyel fedett fahazai porra égtek. Ily
kérillmények kozott a polgari lakossag kilakoltatasa elkeriilhetetlen volt.

A tobbnyire asszonyokbol, gyermekekbdl és aggastyanokbol allo
nép kis holmijat okrosszekerekre rakva, hosszu kocsisorban hagyta el a
falut és az orszaguton nyugat felé, a haboru furiai altal kevésbbé fenye-
getett falvak iranyaban vette utjat. A menet oltalméara hatalmas voros-
keresztes zaszlot vittek.

Ezeket a szerencsétleneket vették az olahok a leghevesebb agyutiiz
ala. Majdnem minden shrapnell a legborzalmasabb pusztitasokat vitte
véghez a mez6kon szanaszét menekiilé asszonynép és gyermekek kozott.
A megvadult 6krok az ut arkaba boritottak a szekereket, ahol azutan
egy csomo tehetetlen embert és kisdedet részben osszetapostak, részben
a menekiilok lim-lomja ala temettek. Végre estefelé a banyasz-zészloalj
emberei némi rendet tudtak teremteni és az életben maradt menekiiloket
a tiiz ald nem Kkeriil6 falvakban helyezték el.

En aznap éjjel csapatommal, a hegyidandarhoz beosztott vadasz-
kiilonitménnyel, Nagybaar kozségén meneteltem keresztiil, honnét a
Szészvaros-vidéki hegyek felé igyekeztem, hogy egy ram bizott feladatot
végrehajtsak. Valentin6 leégett hazanak udvaran egy nagy kovon iilt.
Mereven a még mindig ég6 zsaratnokot nézte és csak akkor eszmélt fel,
mikor megszolitottam. A hatvanéves ember, akit a habort kitorése 6ta nem
lattam, annyira megvaltozott, hogy ezt a pislogo tiiz gyenge fényénél is
azonnal észrevettem. ROt szakalla teljesen megfehéredett. Lesovanyo-

54*
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dott arcabol a sasorr kiugrasa még feltiin6bb volt s ez kifejezését raga-
doz6 madaréhoz tette hasonlova. Mélyen beesett szeme nyugtalan fény-
ben villogott. A beszédes, kedélyes, sokat olvasott és olvasottsagaval
bizonyos tekintetben kérkedé Valentinoboél széfukar, magabazarkozott,
meghasonlott ember lett.

Az egész valtozason a tegnapi nap folyaman esett at, amikor az
olah shrapnelek élete tarsat és két gyermekét megolték, haza pedig porra
égett. Az elhagyatott ember, aki késén alapitott csaladi tiizhelyét és
hozzatartozo6it egy csapasra elvesztette, mint onkéntes csatlakozott
kiilonitményemhez. Egy elesett népfelkeld sapkajat 6sz fejére csapta,
zubbonyat magara oltétte, derékszijat és tolténytaskajat felcsatolta, a
Manlichert a vallara vette. A kiilonitmény legvénebb katonéja fel volt
szerelve.

Valentiné nagyszeriien bevalt. Mind felderit6 szolgalatban, mind
harc koézben utdlérhetetlen volt. A Retyezat-vidék minden kovét és
fajat ismerte, igy a legmegbizhatébb és leggyorsabb hirszerzonek bizo-
nyult. Mint sohasem hibaz6 16vé, szinte potolhatatlannak bizonyult, de
valodi eleme a kézitusa volt, amikor életének megrontoéival a legkdzvet-
lenebbiil keriilt szemtél-szembe.

Gabor Mozes vén népfolkelo huszar kivételével senkivel sem barat-
kozott. Ezzel az elkeseredett székellyel, ki csaladjat szintén az olah
betorés alkalméval veszitette el, bar egyik sem értette a masik nyelvét,
a kozos balsors latszolag elvalaszthatatlanul kapesolta dssze. Ha a kiilo-
nitmény lohaton sorakozott, Valentiné a méasodik sorban Géborra fede-
zett. Menetkozben mellette lovagolt. De méast nem is tehetett volna.
A tirolinak kis mokéany lova Gabor nagy sziirkéjétsl egyaltalaban nem
volt elvalaszthato. A székely mindkét lovat apolta, az olasz f6zott és a
taborozasok alkalmaval a tiiz élesztéséhez sziikséges fat gyiijtotte, mert
fejszéjét katonalétére sem hagyta el. A bosnyakok nagy tiszteletben
részesitették. O volt a csapat egyediili «Akszakal»-ja, azaz dehér
szakal»-ja, ami a mohamedanok szemében magaban véve elég ok arra,
hogy az illetének a patriarkalis hagyomanyoknak megfelel6 tekintélyt
adjak.

; De ett6l eltekintve is Valentinot a titokzatossag bizonyos nimbusza
vette koriil. Ha valamely megbizatast végrehajtva egy-egy felderitd
utjara egyediil indult el, melyr6l néha csak napok mulva tért vissza,
ruhajan mindig tébbé-kevésbbé friss vérfoltokat lehetett latni. Kenyér-
zsakja mellett pedig egy kiilon zacské logott, melynek tartalmat senki-
nek sem mutatta meg. A kiilonitmény katonai azt rebesgették, hogy
abban az 4ltala megolt ellenséges katonak fiileit gyiijti. A jelentésen
kiviil élményeirél és kalandjairdl senkivel egy sz6t sem valtott.

A Betii» Valentin6t mar nem érdekelte. Pihenék alkalmaval szot-
lanul, mereven nézte a tabori tiizet.

Utoljara a Tirgujiu elfoglalasanal vivott harcok alkalmaval lattam,
hol a tilerds ellenséggel ismételten kézitusaba elegyedtiink.
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A varos a szilvapalinka-kereskedelem kozpontja volt.

A visszavonul6 ellenség a hordoékat kifolyatta, az utcan pélinkasar
keletkezett és tocsak gyiiltek ossze, melyekbe bizony sok helyiitt az el-
esettek vére is belekeveredett.

Mikor a vadaszkiilonitmény gyiilekezett, Gabor Moézes és Valentiné
hianyzott. Géabor lovan Omere Dencsics, bosnyak szakaszvezet6 iilt,
az olaszéra pedig zsdkméanyolt baromfi volt felmalhazva.

A székely elesett. Mellette holt-részegen hevert Valentiné s szalma-
szalon szopogatta a pocsolyabol a vérrel kevert palinkat.

A visszavonulé ellenséget iildozve elindultunk. A részeg olaszt nem
lehetett folkelteni, Valentin6t sohasem lattam tébbeé.

Maderspach Vikior.

EGNEK A SUGARAK!

Egnek a sugarak,
jonnek a madarak,
lent a hé siillyed,
bajnak a fiwek !
Kivirit udvarunk,
messzire ballagunk,
zord falak rabja,
messze szabadba.
S tdvol a légben
mennyi veszély leng !
Fent az akdcsorok
zdszlaja rdank lobog !
Felfele szdllunk,
ég veri vdllunk,
s lefele, lefele
hiz a fold kolele !
Zenitbe-nadirba
lesz sorsunk beirva !
Egnek a sugarak,
jonnek a madarak,
lent a hé siillyed,
bujnak a fiwek !
Gulyas Pal.



